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GIURIA Animazioni / COMMITTEE Animations / GIURIA Animatziones

MARCO CORBANI Pubblicitario / Advertiser / Publitzitariu

Inizia nel 1990 come Art Director in Euro RSCG.

Tra il 1998 e il 2001 & Direttore Creativo in WLF/Brand Portal. Nel 2002 apre la sua prima
agenzia, LA FONDERIA, e nel 2010 fonda la seconda agenzia, Green Marketing. Nel 2015
crea GREEN HUB, un network che racchiude un’agenzia di pubblicita € numerose start up.
Cofondatore di Cortopotere (Short Film Festival) e Direttore artistico/ideatore del Festival
delle Lettere. Tra i clienti seguitii ADIDAS, POSTE ITALIANE, L'OREAL, PHILIPS, ABB,
OSRAM, SANOFI, BRACCO, RCS, CANON, BBURAGO, SAMSUNG.

He started working in 1990 as Art Director in Euro RSCG.

From 1998 to 2001 he was Creative Director in WLF/Brand Portal. In 2002 he started his first
advertising agency, LA FONDERIA, and in 2010 he started his second agency, Green
Marketing. In 2015 he created GREEN HUB, a network that includes an advertising agency
and several start-up companies. He’s cofounder of Cortopotere (Short Film Festival) and
Artistic Director/Creator of the Festival delle Lettere. Among his clients are companies like
ADIDAS, POSTE ITALIANE, L'OREAL, PHILIPS, ABB, OSRAM, SANOFI, BRACCO, RCS,
CANON, BBURAGO, SAMSUNG.

Cumintzat a traballare in su 1990 comente Art Diretcor in Euro RSCG.

Dae su 1998 a su 2001 est istadu Diretore Creativu in WLF/Brand Portal. In su 2002 at
abertu sa prima agentzia sua, LA FONDERIA, e in su 2010 at fundadu sa segunda agentzia,
Green Marketing. In su 2015 at creadu GREEN HUB, unu network chi ponet paris una
agentzia de publitzidade e paritzas start up. Est cofundadore de Cortopotere (Short Film
Festival) e Diretore artisticu/ldeadore de su Festival delle Lettere. Intre sos clientes b’at
aziendas che a ADIDAS, POSTE ITALIANE, L'OREAL, PHILIPS, ABB, OSRAM, SANOFI,
BRACCO, RCS, CANON, BBURAGO, SAMSUNG.
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PETE BISHOP Regista / Director / Regista

Pete Bishop € un regista da oltre vent’anni. Negli scorsi dieci anni ha diretto e prodotto
un’ampia gamma di lavori: ha diretto spot pubbilicitari, le sue produzioni per MTV America e
vari canali Europei ed Asiatici gli hanno fatto vincere numerosi premi. Ha diretto le serie
animate "Captain Star", "Spheriks" and "Bromwell High”, ed ha lavorato come illustratore e
fumettista. Collabora regolarmente a strisce di fumetti pubblicate sul Guardian. Dopo anni di
terapia ha ammesso di essere I'autore del video 'Star trekking across the universe'.

Pete Bishop has been a filmmaker for over twenty years. For the last ten years he has been
directing and producing a varied range of work: he has directed commercials, his productions
for MTV America and various European and Asian networks have earned him numerous
awards. He has directed the cartoon series "Captain Star", "Spheriks" and "Bromwell High",
and worked as illustrator and comic strip artist. He collaborates regularly on cartoon strips
published in the Guardian. After years of therapy he admits he made the video 'Star trekking
across the universe'.

Pete Bishop faghet su regista dae prus de binti annos. In sos urtimos deghe annos at diretu e
produidu una variedade manna de traballos: at diretu spot commerciales, sas produtziones
suas pro MTV Ameérica e canales varios Europeos e Asiaticos I'ant fatu binchere unu pore de
prémios. At diretu sas séries animadas "Captain Star", "Spheriks" and "Bromwell High”, e at
traballadu comente illustradore e fumetista. Collaborat a manera regulare a istriscias de
fumetes publicadas in su Guardian. A pustis de annos de terapia at amitidu de essere
s’autore de su video 'Star trekking
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GIURIA Cortometraggi e Documentari
COMMITTEE Short Movies and Documentaries / GIURIA Curtzumetragios e Documentarios

ALBERTO CALVI
Inviato Speciale RAI / RAI Special Reporter / Imbiadu Ispetziale RAI

Inizia nel 1979 come Telecinereporter della RAI nella Sede Regionale del TGR Sardegna. Tra
i 1983 e il 1993 collabora con i quotidiani 'Avanti e La Nuova Sardegna. Ha insegnato presso
il Master di Giornalismo dell’'Universita di Sassari. Nel 1991 parte volontario per la prima
guerra del Golfo per il Tg3. Realizza lo scoop della resa degli Irakeni e la sua vicenda diventa
la Cover Story della CNN della fine delloperazione Desert Storm. Come reporter di guerra &
stato in Somalia al fianco di llaria Alpi 1991/93. Nella sua lunga carriera, in cui ha conseguito
numerosi premi, ha totalizzato oltre 1300 giorni di trasferta all’estero in tutti i teatri di guerra e
nelle zone a rischio sino a Fukushima.

He started working in 1979 as a RAI Cameraman in the Regional Headquarters of TGR
Sardinia. From 1983 to 1993 he worked for '’Avanti and La Nuova Sardegna newspapers. He
was a teacher at the Journalism Master Course of Sassari University. In 1991 he departed
as a volunteer for TG3 to report the first Gulf War. He got the scoop of Iragis surrender and
this event was featured as CNN’s Cover Story about the end of Desert Storm Operation. He
worked side by side with llaria Alpi as a war reporter from 1991 to 1993. During his long
career he was awarded with many prizes, and he totalled more than 1300 days of reporter/
journalism work overseas in numerous war zones and critical zones, up to the Fukushima
incident.

Cumintzat a traballare in su 1979 comente Cameraman de sa RAl in sa sede regionale de su
TGR Sardigna. Dae su 1983 a su 1993 at traballadu pro I'Avanti e La Nuova Sardegna. Est
istadu insinnante in su Master de Giornalismu de s’Universidade de Tatari. In su 1991 est
moidu volontariu pro su TG3 pro documentare sa prima gherra de su Gulfu. At apidu
s’eclusiva de sa rendida de sos Irachenos e custu fatu est divénnidu sa Cover Story de sa
CNN de s’acabbu de s’operatzione Desert Storm. Comente reporter de gherra at traballadu a
costagios de llaria Alpi dae su 1991 a su 1993. In s’interis de sa carriera sua at bintu unu
pore de prémios e at fatu prus de 1300 dies de trasferta in s’éstero in totu sos logos ue b’aiat
gherra e in sos giassos arriscados, finas a s’incidente de Fukushima.
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GIURIA Cortometraggi e Documentari
COMMITTEE Short Movies and Documentaries / GIURIA Curtzumetragios e Documentarios

PAOLO PISANELLI Regista indipendente / Independent director / Regista
indipendente

Laureato in Architettura e diplomato al Centro Sperimentale di Cinematografia (Corso di
Fotografia). Dopo aver lavorato come fotoreporter e fotografo di scena, dal 1996 si dedica alla
regia di film-documentari. Ha ricevuto premi e riconoscimenti in festival nazionali ed
internazionali. E’ tra i soci fondatori di Big Sur, societa di produzioni cinematografiche &
laboratorio di comunicazione. Svolge attivita didattica e di formazione audiovisiva. Insegna
cinema e comunicazione multimediale, collabora con la Scuola d’arte cinematografica Gian
Maria Volonté di Roma. Conduce dal 2004 il LaboratorioCinema del Centro Diurno di via
Montesanto a Roma, & ideatore e conduttore di RadioUeéb, la radio in pillole. E’ direttore
artistico di Cinema del reale, festa di autori e opere audiovisive che si svolge ogni anno nel
Salento (Puglia).

Architecture graduate, holds a degree from the Movie Experimental Centre (Photography
Course). After working as newspaper and movie set photographer, since 1996 he has become a
director of documentaries. He has received awards and prizes in national and international
festivals. He’s a founder of Big Sur, a film production company and communication lab. He does
didactic work and audiovisual education. He teaches cinema and multimedia communication, he
collaborates with GianMaria Volonté Movie Art School in Rome. Since 2004 he’s been directing
the LaboratorioCinema at the Daily Centre in via Montesanto in Rome, he’s the creator and
presenter of RadioUéb, radio in small bites. He’s Artistic Director of Cinema del Reale, a festival
that’s hold every year in Salento (Apulia region) and where authors and audiovisual works are
celebrated.

Laureadu in Architetura e diplomadu un su Tzentru Isperimentale de Cinematografia (Cursu de
Fotografia). A pustis de aere traballadu comente fotoreporter e fotografu de iscena, dae su 1996
si dédicat a sa regia de film-documentariu. At ritzividu prémios e reconnoschimentos in féstival
natzionales e internatzionales. Est intre sos sotzios fundadores de Big Sur, sotziedade de
produtziones cinematograficas & laboratoriu de comunicatzione. Faghet atividade didatica e de
formatzione audiovisiva. Insinnat cinema e comunicatzione multimediale, collaborat cun s’lscola
de Arte Cinematografica Gian Maria Volonté de Roma. Dae su 2004 mandat a dae in antis su
LaboratorioCinema de su Centro Diurno de Carrera Montesanto in Roma, est ideadore e
condutore de RadioUeéb, sa radio in pindulas. Est diretore artisticu de Cinema del reale, festa de
autores e operas audiovisivas chi si faghet cada annu in su Salento (Puglia).
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GIURIA Cortometraggi e Documentari
COMMITTEE Short Movies and Documentaries / GIURIA Curtzumetragios e Documentarios

SERENA GRAMIZZI

Produttrice indipendente / Independent producer / Produtora indipendente

Serena Gramizzi, 33 anni, &€ una produttrice indipendente, laureata al DAMS di Bologna con
una tesi sperimentale su Giordano Falzoni ed Alberto Grifi (110 e lode/110). Nel 2004 ha
fondato I'Associazione Videoinflussi che produce, realizza e distribuisce prodotti
audiovisuali. Dal 2007 lavora con Antonio Martino con il quale ha prodotto diversi
documentari. Nel 2012 vince il bando di supporto allo sviluppo per il lungometraggio di fiction
Tarzan Soraia di Adriano Sforzi e un bando di supporto alla produzione per il documentario //
re dei giocolieri di Adriano Sforzi. Entrambi i bandi sono stati promossi dalla Cineteca di
Bologna. Nel 2013 fonda la Bo Film, casa di produzione indipendente specializzata in
documentari creativi, con sede a Bologna.

Serena Gramizzi, 33 years-old, is an independent producer, she graduated from DAMS in
Bologna with an experimental dissertation about Giordano Falzoni and Alberto Grifi (Magna
cum laude). In 2004 she founded Videoinflussi Association that produces, makes and
distributes audiovisual products. Since 2007 she has been working with Antonio Martino with
whom she produced several documentaries. In 2012 she won the competition announcement
for the development of the fiction feature film Tarzan Soraia by Adriano Sforzi and another
competition announcement for the production of the documentary Il re dei giocolieri by
Adriano Sforzi. Both announcements were promoted by the Bologna Film Library. In 2013 she
founded Bo Film, an independent film production company based in Bologna that specializes
in creative documentaries.

Serena gramizzi. 33 annos, est una produtora indipendente, laureada in su DAMS de Bologna
cun una tesi isperimentale subra Giordano Falzoni e Alberto Grifi (110 e lode/110). In su 2004
at fundadu su Sétziu Videoinflussi chi produet, realizat e distribuit produtos audiovisuales.
Dae su 2007 traballat cun Antonio Martino cun su cale at produidu unos cantos
documentarios. In su 2012 binchet su bandu de sustennu a s’isvilupu pro su longumetragiu
de fiction Tarzan Soraia de Adriano Sforzi e unu bandu de sustennu a sa produtzione pro su
documentariu Il re dei giocolieri de Adriano Sforzi. Ambos bandos los at promovidos sa
Cineteca de Bologna. In su 2013 fundat sa Bo Film, domo de produtzione indipendente
ispecializada in documentarios creativos, cun sede in Bologna.
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GIURIA ISDE - Medici per I'Ambiente
COMMITTEE ISDE-Doctors for Environment / GIURIA ISDE - Méigos pro s’Ambiente

VINCENZO MIGALEDDU
Medico Radiologo / Radiologist Doctor / Méigu Radidlogu

In servizio dal 1977 al 2006 presso I'lstituto di Scienze Radiologiche dell’Universita di Sassari.
Nel 2004 ha partecipato come consulente del WWF ltalia alla campagna di monitoraggio sui
rischi ambientali dell’arcipelago de La Maddalena, e nello stesso anno presso il Senato della
Repubblica Italiana, ha partecipato all“Indagine conoscitiva sulla situazione ambientale
dell'Arcipelago de La Maddalena”. Nel 2005 come consulente del WWF Sardegna € stato tra i
promotori del Referendum abrogativo della legge che consente l'importazione in Sardegna di
rifiuti speciali pericolosi. Attualmente €& presidente della SMIRG-No Profit Foundation, e
responsabile della sezione di terapie ablative percutanee ecoguidate presso I’ASL di Nuoro. E’
stato co-direttore per un programma di ricerca con l'lstituto di Chimica biomolecolare del CNR
di Sassari. E' membro e componente dellalbo degli esperti del[ISDE Italia / Medici per
I’Ambiente (International Society Doctors for Environment). In tale associazione, come
coordinatore del Gruppo di lavoro e Ricerca ha partecipato alla costituzione della rete italiana
Ricercatori per la Responsabilita Ambientale e Sociale (RIRAS). E presidente ISDE Sardegna.

From 1977 to 2006 he was consultant doctor at the Institute of Radiology Sciences at the
University of Sassari. In 2004 he acted as a consultant to WWF lItalia in the campaign
monitoring environmental risks at the Archipelago of La Maddalena from the nuclear submarine
base and in the same year at the Senate of the Italian Republic he also took part in the ‘Survey
of the environmental situation of the Archipelago of La Maddalena’. In 2005 as WWF Sardinia
consultant was among the promoters of the Referendum to repeal the law allowing the
importing of special hazardous waste to Sardinia. He’s currently president of SMIRG-No Profit
Foundation, and in charge of the ultrasound-guided percutaneous ablation treatment
department at the Health Authority (ASL) of Nuoro. He has been co-director of a research
programme with the CNR Biomolecular Chemistry Institute at Sassari. He’s a member and on
the list of experts of ISDE Italia (International Society of Doctors for the Environment). He’s
involved, as a Research and Working party coordinator in this association, in the establishment
of the Italian Researchers for Environmental and Social Responsibility network (RIRAS).

He’s president of ISDE Sardinia.
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VINCENZO MIGALEDDU
Medico Radiologo / Radiologist Doctor / Méigu Radidlogu

In servitziu dae su 1977 a su 2006 in s’Istitutu de Siéntzias Radiologicas de s’Universidade de
Tatari. In su 2004 at partetzipadu comente consulente de su WWEF ltalia a sa campagna de
monitoragiu subra sos arriscos ambientales de s’artzipélagu de La Madalena, e in su matessi
annu, in su Senadu de sa Republica Italiana, at partetzipadu a sa “Indagine pro averguare sa
situatzione ambientale de s’Artzipélagu de La Madalena”. In su 2005 comente consulente de su
WWF Sardigna est istadu intre sos promotores de su Referendum abrogativu de sa lege chi
cunsentit de importare in Sardigna refudos ispetziales perigulosos. Oe in die est presidente de
sa SMIRG-No Profit Foundation, e responsabile de terapias ablativas percutaneas eco-
ghiadas in sa ASL de Nugoro. Est istadu codiretore pro unu programma de chirca cun s’Istitutu
de Chimica biomolecolare de su CNR de Tatari. Est membru e cumponente de s’albu de sos
espertos de s’'ISDE Italia / Méigos pro s’ambiente (International Society Doctors for
Environment). In custu assotziu, comente coordinadore de su Grupu de traballu e Chirca at
partetzipadu a sa costitutzione de sa retza italiana Chircadores pro sa Responsabilidade
Ambientale e Sociale (RIRAS).

Est presidente de ISDE Sardigna.



